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EL ESTUDIO DEL HABLA CULTA
DE BOGOTA

La investigacion de esta norma lingiiistica
bogotana forma parte del proyecto de estudio
coordinado del habla culta urbana de las prin-
cipales ciudades de lengua espafiola. Es una
interesante iniciativa que cuenta ya algunos
afios. La idea provino de los participantes es-
pafioles e hispanoamericanos al II Simposio del
Programa Interamericano de Lingiiistica y En-
seflanza de Idiomas (Pier), celebrado en el
afio de 1964. En las diferentes ciudades, se en-
comendd la investigacién a instituciones de

caricter lingtistico y filolégico ampliamente
conocidas en el mundo de las letras hispanicas.
En Madrid, por ejemplo, al Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas; en Méjico, al Co-
legio de Méjico; en Lima, al Departamento
de Linguistica y Filologia de la Universidad
Nacional Mayor de San Marcos; en Bogota, al
Instituto Caro y Cuervo.

Representantes de estas instituciones elabo-
raron, con anterioridad a la iniciacién del pro-
yecto, un cuestionario que deberd servir de guia
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comun para el analisis ¢ investigacién de los
materiales que se obtengan en cada ciudad. Dr-
cho cuestionario contempla los diferentes as-
pectos de la lengua que abarcara este estudio, a
saber: fonética vy fonclogia, morfosintaxis, y
léxico.

Es indudable que una investigacion lingiifs-
tica sobre el espanol culto, hablado actualmente
en las principales capitales espafiolas ¢ hispano-
americanas, es de invaluable utlidad. Sus re-
sultados reportaran, en un futuro cercano, gran-
des beneficios, lingliisticamente aplicables a la
didactica del espafol como primera y segunda
lengua, a la preparacién de textos, al trabajo
lexicografico o de claboracién de diccionarios, a
la castellanizacion de las comunidades indige-
nas de América, y a la investigacidn linguistica
propiamente dicha.

El Instituto Caro y Cuervo inicié formal-
mente su participacion en este proyecto en el
afio de 1972. Para tal propdsito se integré un
grupo de trabajo que desde entonces ha dedi-
cado su esfuerzo y entusiasmo a reunir los ma-
teriales necesarios para este estudio.

Podria pensarse que el examen de la expre-
sién lingtistica culta de una gran ciudad es
labor sencilla, de simple observacion y analisis.
No obstante, la experiencia nos ha demostrado
lo dificil ¢ intrincado de esta tarea. Seguramente
en Bogotd hay un buen nimero de personas
cultas que retnen las condiciones necesarias de
un informante idéneo. Sin embargo, localizar-
las y sobre todo conseguir su aceptaciéon de
colaborar en esta empresa, ha sido una ardua
labor. La gran mayoria de los informantes son
personas cuycs compromisos y actividades pro-
fesionales o de otra indole, dificilmente les per-
miten dedicar una o dos horas de su tiempo a
nuestros encuestadores. Con todo, hemos teni-
do hasta ahora la fortuna de contar con la
buena voluntad de muchas personas cultas, y
con la decidida colaboracién de figuras ilustres
de la sociedad bogotana.

El proyecto contempla varios tipos de en-
cuesta: dialogo entre el encuestador y el in-
formante; didlogo libre entre dos informantes;
grabaciones secretas de habla espontdnea; vy
grabaciones de lengua culta formal (discurso,
clase, conferencia, sermén). En los dos primeros
tipos de encuesta, el investigador ha de moti-
var a sus informantes, buscando, mediante pre-
guntas y sugerencias oportunas, que las mues-



tras de habla registradas sean claras y tengan la
suficiente naturalidad.

Se ha previsto también cierto nGmero de
encuestas para analisis fonético y fonolégico.
Estas se haran en cabina aclsticamente aisla-
da, en magnetéfonos especiales, y las muestras
provendran de lecturas y de conversaciones se-
leccionadas. El Instituto Caro y Cuervo cuenta
con el equipo necesario y las instalaciones ade-
cuadas para este delicado trabajo.

Hemos establecido igualmente una clasifi-
cacion de nuestros informantes en tres genera-
ciones, asi: primera, de 25 a 35 afios; segunda,
de 35 a 55; tercera, de 55 en adelante, Las en-
cuestas se llevan a cabo generalmente en el lu-
gar de trabajo del informante o en su residen-
cia. En este aspecto, tratamos ante todo de
buscar su comodidad. Esta clasificacién con-
templa asimismo una seleccion de los informan-
tes de acuerdo con su profesién, sus actividades
y sus intereses.

Disponemos de un equipo de grabadoras
portatiles en las que consighamos en cinta mag-
nética cerrada ¢l habla de nuestro informante.
Escuchamos luego repetidas veces la entrevista,
y la escribimos cuidadosamente, sin omitir ni
alterar en lo mds minimo sus palabras. Es ésta
la parte mas penosa y delicada de nuestro tra-
bajo, pero, sin duda alguna, la mis intercsante.
En esta etapa podemos apreciar con absoluta
fidelidad y precision la asombrosa plasticidad
de la lengua, sus infinitas posibilidades de adap-
tacién a la prodigiosa agilidad del pensamien-
to y la imaginacién, al estado animico del ha-
blante, a las circunstancias que lo rodean. Por
otra parte, hemos podido observar cémo las ex-
periencias personales, la edad, la profesién, la
vision personal del mundo y del acontecer co-
tidiano, el caricter mismo del informante, son
factores determinantes de su manera de servirse
del idioma. Vemos, ademas, con fruicién lin-
gliistica, cémo la realidad viva de la lengua, el
verdadero uso que de ella hacen las personas
en su afin comunicativo, se aleja ostensible-
mente de los esquemas preestablecidos y de las
normas fonéticas, entonativas, sintcticas y aun
léxicas.

Podemos afirmar con gran satisfaccién que
los resultados obtenidos hasta el momento son
realmente prometedores. Hemos conseguido re-
unir ya la tercera parte del corpus requerido.
Dicho corpus, o material que servira de base
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para el anilisis de los diferentes aspectos del
espafiol culto bogotano, constard de 400 horas
de grabacién, que significan un minimo de
ochocientos informantes. Se han logrado encues-
tas muy nitidas, si se tienen en cuenta las con-
diciones en que generalmente se llevan a cabo.

Contamos con un apreciable nimero de in-
formantes optimos, de tal manera que podre-
mos, mas adelante, disponer de un corpus ho-
mogéneo y confiable desde el punto de vista
del analisis lingtistico.

Los materiales que poseemos en la actuali-
dad no nos permiten todavia hablar con la
precisién debida sobre la lengua culta bogota-
na. Desde luego, seria posible determinar cier-
tas caracteristicas y tendencias que probable-
mente, al finalizar el anélisis de todo el corpus,
se establezcan como constantes del habla de
los bogotanos, pero que no podemos atin ga-
rantizar como definitivas. Por ejemplo: el
empleo muy abundante de los superlativos,
v.g.: interesantisimo, curiosisimo, tipisimo,
chusquisimo; ¢l uso, también muy frecuente,
de adverbios en -mente, con la pérdida de la
-m del sufijo, v. gr.: extraordinaria’ente, verda-
dera’ente; la pérdida de la dental en las ter-
minaciones -ado, -ido, -tad, -dad, v. g.: pensao,
estudiao, partio, amistd, sinceridd; la ya prover-
bial asibilacién de la vibrante inicial o final o
en el grupo -tr-, v. gr.: tren [tfen ], que muchas
veces llega a la palatalizacién total [tfen], ra-
pido [‘tapido], bailar [bai'lat]. Consideramos
tentativamente que este Gltimo fenémeno se
presenta mucho mds acentuado en la generacion
mayor que en los jévenes, inversamente a lo que
ocurre con ¢l yeismo. Estas observaciones, cabe

repetirlo, no deben considerarse ain como
norma linglistica.

Presentamos a continuacion dos pasajes muy
breves, tomados al azar de nuestro archivo, con
el fin de ofrecer una pequefia muestra de las
diferencias sinticticas, 1éxicas, y de estilo, entre
un informante de la primera generaciéon y uno
de la tercera, respectivamente.

1—Ah, no, Juan es... es... es... un tipo
muy especial, eh ... si es un tipo muy sim-
pitico, querido es, eh ... activisimo, tremen-

da’ente active. Es muy parecido a tia Maruja
en ¢l modo de ser, muy, pero muy parecido.
Le ha ido divinamente con esa firma que ha
organizao muy bien. Es el alma de esa fir-
ma y... y han hecho las... mh... si no
las obras mds importantes en arquitectura . ..
no, yo diria que si, porque el edificio de Se-
guros Tequendama, que es el mds alto, por
ejemplo, que hay ahorita y lo mis elaborao,
fue hecho por ellos ¢nof. Y ahorita mismo
el otro proyecto de edificio grande que es el
que estd promoviendo Julio, o que ya promo-
vid y esta ‘e gerente d’esa sociedd, no me
acuerdo cémo es que se llama, lo van a hacer
ellos también ahi en la veinticinco con sépti-
ma, no s¢ si te has fijao ...

2—De modo que esa era la tertulia intelectual
que Nariflo habfa establecido, es decir, era
la revolucién. Cuando tuve la oportunidad de
pasar cinco afos en Espafa, al servicio con-
sular del pais primero una breve temporada,
y el resto por cuenta propia, quise realizar
tres investigaciones bisicas que implican los
tres motivos fundamentales de mi vida de his-
toriador: primero, encontrar el verdadero pro-
ceso de Narifio, victima este... victima de
calumnias inauditas. . .

Los investigadores designados por el Insti-
tuto Caro y Cuervo para realizar este estudio se
proponen reunir un corpus que se ajuste a las
condiciones de sincronia linglistica necesarias
en este tipo de trabajo, de tal manera que los
materiales que se obtengan reflejen fielmente
el estado de la lengua culta bogotana en este
momento de su historia. Un corpus que ofrezca
toda la matizaciéon posible de la pronunciaciéon
y de la melodia, las modalidades y recursos
léxicos, la concordancia, el orden gramatical y
el estilo que caracteriza a las distintas gene-
raciones.

Karia SaLaMAaNcA DE ABREU.



ESTILOS Y GENERACIONES

EN LA

Con el titulo Esulos y generaciones en la Li-
teratura Hispanoamericana, estudio histérico-socio-
l6gico, el Profesor Germdn Posada, de la Univer-
sidad de Florida, dicté una serie de conferencias a
los alumnos del Seminario Andrés Bello durante
el mes de agosto.

Las conferencias tenfan por objeto fundamentar
un método “histérico-socioldgico”™ con base en los
conceptos de generacién, estilo y cultura, algunos
de ellos ya explorados por autores europeos del si-
glo pasado y de principios de éste, con el fin de
poder realizar una pericdizacion de la historia li-
teraria hispanoamericana.

Con este criterio, el profesor Posada propuso el
siguiente programa: 1. La vida histérica y las vi-
siones del mundo. 2. Las categorias histéricas. 3.
Las generaciones. 4. Los estilos historicos. 5. Las
culturas. 6. Estilos y generaciones en la literatura
espafiola. 7. Estilos y generaciones en la literatura
hispanoamericana, 8. Antecedentes de la literatura
hispanoamericana; e/ estilo renacentista (1440-1560)
y sus 6 generaciones en el Nuevo Mundo. 9. El lla-
mado estilo barroco americano (1560-1680) y sus 8
generaciones. 10. El llamado estilo ilustrado ameri-
cano (1680-1800) y sus 8 generaciones. 11. El lla-
mado estilo romdntico americano (1800-1920) y sus
8 generaciones, 12. El llamado estilo apolineo ame-
ricano (1920-1974...) y sus 4 generaciones hasta
la actualidad. 13. El futuro inmediato. 14. Hacia
una teoria de la historia y la literatura de América.

Los tres primeros puntos fueron estudiados a
la luz de los textos El método histérico de las ge-
neraciones de Julidn Marias v En torne a Galileo
de José Ortega y Gasset, aunque el profesor Posada
en muchas ocasiones los rebasd con criticas y refle-
xiones particulares provenientes de sus apreciacio-
nes personales. Asi, por ejemplo, para él la vida
humana no termina, como sucede en Ortega y
Gasset, a los 60 afios, sino a los 75, como promedio
general. Esto se puede deducir de la realidad mis-
ma y de “coincidencias” matemdticas que él en-
cuentra como indudablemente relevantes. La vida
humana tiene un desarrollo matematico decimal y
esto se observa con claridad si establecemos la equi-
valencia decimal del ciclo lunar cuya duracién seria
de 0.075 para una luna, lo cual corresponde al ciclo
sexual de la mujer. Asi, 10 lunas, o sea, 0.75, co-
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rresponden al ciclo de gestacion; 100 lunas, o sca,
7.5, corresponden a la edad de la razén; y, 1000 Ju-
nas, o sea, 75, corresponden al promedio general de
duracién de la vida humana.

Pero hay algo, ademds, que caracteriza a las
gencraciones, que es peculiar también del estilo y
de la cultura, y es que son alternadamente barro-
cas o clasicas. Establecido esto en una circunferen-
cia o mandala con 8 divisiones equivalentes, en
sus polos de 30 afos encontrariamos periodos de
transicién y entre ellos periodos de apogeo, también
de 30 afos. Estas ocho generaciones, que cubren
120 anos, configuran lo que el profesor Posada lla-
ma un estilo. Estilos que, en términos generales,
son, como queda dicho, barrocos o clasicos, y quz
reunidos en numero de 8, configuran una cultura,
es decir, un perfodo de 960 afios, también clasifica-
ble como barroca o clisica.

La historia comenzaria en el ano 1800 a. de C.
para concluir su primer hemiciclo de 960 afos en
el 840 antes de Cristo (cultura barroca), y luego
proseguir en su segundo hemiciclo (clasico) hasta
el afio 120 después de Cristo. Asi, en 1080 conclu-
irla un nuevo periodo barroco para reingresar a
una cultura cldsica, dentro de la cual nos encontra-
riamos. A su vez, en esa cultura cldsica nos halla-
riamos dentro de un estilo, igualmente, clisico, ¢l
que irfa de 1920 a 2.040, y en estos momentos asis-
tirlamos al apogeo de una generacion ‘barroca,

Lo barroco v lo clasico, los dos polos alrededor
de los cuales girarfa la historia del hombre, dice
el profesor Posada, se caracterizan por las asociacio-
nes que a través de la historia ha hecho el hombre.
Asi, lo barroco se confunde con la nocién de mu-
jer, de sentimiento, de arte, de amor, mientras que
lo cldsico se asocia con la nocién de hombre, de
razon, de ciencia, de muerte.

De esta manera, aunando las ideas de wisidn
del mundo y demas conceptos expuestos por Or-
tega y Gasset y Julidn Marias y las investigaciones
propias del profesor Posada, se llega a la sectoriza-
cién de la Literatura Hispanoamericana. Sobre esta
sectorizacion, el Dr. German Posada prepara en la
actualidad una obra préoxima a publicarse.

Isaias PeNa GuUTIERREZ.
Seminario Andrés Bello.
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JUAN CRISTOBAL MARTINEZ

Juan Cristébal Martinez nacié en San Juan de
Girdn, departamento de Santander, en 1896, lugar
donde transcurrié parte de su infancia y aprendid las
primeras letras en la Cartiife de Baquero y en la
Citolegia de Mariano Ospina Rodriguez. Cursé el ba-
chillerato en el colegio de San Pedro Claver de Bu-
caramanga y luego adelantd estudios de jurisprudencia
en la Universidad Nacional, donde se gradué de abo-
gado en 1919.

Desempefid varios cargos en la Rama Jurisdiccio-
nal. Fue, ademas, diputado a la Asamblea de San-
tander, representante a la Camara y senador de la Re-
publica. Sin embargo, su principal actividad intelec-
tual la dedicd al periodismo y a la literatura. Trabajd
como redactor en El Diario Nacional y en El Espec-
tador de Bogotd, y por mis de treinta afios dirigid, en
asocio de Manuel Serrano Blanco, El Deber de Buca-
ramanga en cuyas pdginas hizo famosa su habitual
columna Carnet de [uancé.

En la erénica cotidiana Juancé, como se le conocid
en ¢l mundo de las letras, tuvo su mejor medio de
expresion literaria, caracterizada por la gracia y el
donaire del estilo. Su ilustre coterraneo Emilio Pra-
dilla ha dicho con acierto: “Como se ha afirmado de
Balzac, Juancé no tiene, ni acaso ha pensado nunca
en tener un estilo, y éste es precisamente el mayor e
inimitable encante de nuestro escritor”.

Juan Cristobal Martinez publicé las novelas E!
wltimo pecado y Margarita Ramirez tuvo un hijo y
los libros de crénicas titulades: Risas y muecas, Rodd
al vuelo, Quince minutos de intermedio y Confesio-
nes literarias. De este tltimo hemos tomado los apar-
tes autobiogrificos que se reproducen en el presente
boletin.

Bajo el titulo de Carnet de fuancé (Bucaramanga,
1969) Roberto Harker Valdivieso selecciond y publicé
las mejores pdginas del célebre cronista santanderea-
no. En el Prefacio de este libro, aparecido con motivo
del décimo aniversario de la muerte de Juancé, Har-
ker Valdivieso escribe lo siguiente:

« Juan Cristébal Martinez recibié con hidalguia
propia de su estirpe la carga de una vida agitada,
plena de emociones y de pesares politicos. Pero al fi-
nal de su jornada tuvo la placidez reservada a los
espiritus selectos. Un principe del humorismo criollo
tenfa que cerrar suavemente sus pdrpados. Asi, im-
pregnado en su tinta de imprenta y con una sonrisa
burlona frente a la tragedia, se despidié del mundo
sin un gesto de dolor o de amargura. Vivié para ser-
vir a su Patria y para deleitar a sus lectores con el
timbre inconfundible de su ingenio. Esa fue su misién.
Y a ella se consagré de corazén ».

Este buen escritor y consagrado periodista fallecid
en Bucaramanga el 18 de julio de 1959.

CONFESIONES AUTOBIOGRAFICAS

CUESTION DE FAMILIA

Yo he atribuido siempre mi aficién a la cré-
nica, con algo de buen humor y algo de emo-
cién, al marco familiar en que se desarrollé mi
nifiez.

Si durante aquellos aflos felices hubiera te-
nido yo un idilio intenso y dulce como el de
Efrain, que hubiera saturado de melancélica be-
lleza toda la vida, podria haber escrito una
novela apasionada y de gran interés regional.
Porque ¢l material escénico de que disponia no
era ni es inferior al que inspiré a Jorge Isaacs
para su poema inmortal.

El Rio de Oro que abraza amorosamente a
San Juan de Girén, convirtiéndolo en una pe-
ninsula de ensuefos, no es menos rumoroso y
grato que el del Cauca.

Mi casa solariega, alzindose empinada sobre
la quebrada de Las Nieves, para asomarse de
frente a la gran plaza que en los dias de mi
infancia estaba circundada de ceibas umbrias,
también tenfa de patio un enorme bosque de
cayenos, naranjos, icacos, mameyes, granados y
limoneros, a cuya sombra se podia meditar en
las cosas del amor y de la vida, como lo hiciera
en su nifez atormentada Juan Jacobo Rousseau
en su jardin propicio de Ginebra.

Yo también saturé de encantos eternos mi
nifiez caminando a lo largo de los verdes potre-
ros de grama donde corria el agua placida, don-
de el ganado pastaba mansamente y donde el
boyero me ensefi a cantar.

Las pescas mafaneras en el rio, los paseos
animados a Cara de Perro, las excursiones a los
montes vecinos para traer las palmas del Do-



mingo de Ramos y la romeria al Alto de Mon-
gui para poner alli la cruz de mayo, hubieran
suministrado al relato escenas encantadoras.

Mi abuelo, que llevaba una vida patriarcal,
sencilla y monétona, consagrada enteramente a
su estancia de cacao, tenia una charla amena, y
como habia vivido a lo largo del siglo, solia
hablar de cuantos sucesos histdricos le interesa-
ran a uno. Cuando ola sus platicas yo pensaba
que si se hubiera dedicado a las letras habria
llegado a ser ¢l gran escritor de la familia.

Nos sentabamos hacia el angelus a la puerta
del zaguin y el més faul detalle daba tema
propicio a la tertulia.

De pronto pasaba una vieja que regresaba
de comprar el pan de la cena y mi abuclo ob-
servaba: — Esa es hija de la mulata Rufina. De
ahi pasaba a contarnos quién era la mulata Ru-
fina, que habia sido esclava de sus tias maternas,
y de alli, como un expositor docto y fAcil, co-
menzaba a hablarme de las costumbres de la
¢poca, de como vivian sus tias, de cuanto valia
un esclavo y de cudles eran sus servicios, hasta
hablarnos de las arepitas de sag(, aquellas are-
pitas de sagl que tuvieron fama en la comarca
cuando nadie queria tomarse un chocolate sin
ponerle arepitas de donde las Ordéfiez.

Todo el siglo parecia renovarse vivazmente
ante nuestra imaginacién con aquellos relatos
cordiales, hasta que al dar las nueve remataba
la charla reconstruyendo la escena patética del
48, cuando el general José Hilario Lépez orde-
nd, decia él, la libertad de los esclavos y acabd
con las alcabalas del tabaco.

Entonces se levantaba, arrastraba hacia la
sala el asiento de vaqueta y decia con cierta in-
genuidad graciosa:

— Ala, si volvieran a lanzar a Lépez para la
presidencia, yo votaba por Lépez. ..

—d Qué Lépez P— preguntaba yo arrastran-
de también mi asiento.

— Pues José Hilario Lépez — me aclaraba
enfaticamente. jQué Loépez podia ser...!

Y cerrando la ventana para acostarse, can-
tababa con cierto fervor y como para que yo lo
oyera:

Anoche un borracho andaba
cayéndose y dando topes.

Mas, tan borracho no estaba,
cuando al pararse gritaba:
—jViva José Hilario Lépez!

JUAN CRISTOBAL MARTINEZ

LOS PRIMEROS VERSOS

Mi inclinacion a los versos se la debo indis-
cutiblemente a mi padre. Jamas hizo una es-
trofa, pero era un buen recitador, que tenfa en
la memoria una gran antologia hispanocame-
ricana.

Los poetas romanticos, sobre todo, eran de su
mayor agrado y los recitaba con placer y con
emocién indecibles cuando estaba de buen hu-
mor. Mi padre tenia la costumbre de levantarse
muy temprano, especialmente cuando estaba
en ¢l campo. A veces desde las tres de la ma-
fiana saltaba de la cama, abria la puerta, miraba
al cielo estrellado con cierta clacion mistica y
seguia hasta la cocina para pedir su taza de café.
Luégo volvia al aposento y se acostaba en la



hamaca a fumar y a tararear la musica de
alguna zarzuela, que generalmente era la del
“Coro de los doctores” o la de los segadores del
“Rey que rabid”.

De pronto pasaba a recitar con cierta ento-
nacion peculiar:

Ya del oriente en el confin profundo
la luna aparta el nebuloso velo
y leve sienta en el dormido mundo

su casto pie con virginal recelo.

Un lucero no mds lleva por guia,
por himno funeral silencio santo,
por solo rumbo la regién vacia
y la insondable soledad por manto.

Callaba un momento y levantando la cabeza
para cerciorarse de que yo le estaba oyendo, me
decfa: —Qué gran poeta es Diego Fallon! Ya
no s¢ hacen versos como los de Diego Fallon.
Y seguia recitando las dulces y amorosas estro-
fas hasta que volvia a interrumpir la recitacion
para observarme con cierta ingenuidad:

—iUsted no sabe que yo conoci a Diego
Fallon’

Y luégo comenzaba a darme detalles inti-
mos y encantadores sobre Diego Fallon y su
circulo literario y con amenidad maravillosa
me llevaba de la mano por aquella Santa Fe de
Bogotd durante aquellos afios luminosos del 75
al 95, que fueron los veinte afios felices en los
que la capital colombiana se puso a la cabeza
de los demis centros intelectuales de América.

Convivian entonces y laboraban para la
prensa y para el libro, ingenios tan exquisitos
como Jos¢ Joaquin Ortiz, Jorge Isaacs, Eugenio
Diaz, José Maria Vergara y Vergara, José Ma-
nuel Marroquin, Venancio Ortiz, Roberto Mac
Douall, Ricardo Carrasquilla, José Asuncién Sil-
va, Carlos Martinez Silva, Salvador Camacho
Roldan, Miguel Antonio Caro, Medardo Rivas,
José Antonio Soffia, Rafacl Pombo, Rafael Nu-
fiez, es decir, una plana mayor como la tuviera
apenas Paris por aquel mismo tiempo con los
cenéculos que presidian Victor Hugo, Edmun-
do Goncourt, Alfonso de Lamartine, ¢l Vizcon-
de Chateaubriand, Alfonso Daudet, Paul Ver-
laine, Charles Baudelaire, Alejandro Dumas y
Emilio Zola.

Otro dia, estando de buen humor también

y al regresar de recorrer sus cafetales con la
confianza agraria en el alma, pedia su irreme-

diable tacita de café y entre sorbo y sorbo co-
menzaba a recitar en voz muy baja:

Buscando en dénde comenzar la roza,
de un bosque primitivo en la espesura,
veinte peones y un patrén por jefe
van recorriendo en silenciosa turba.

Vestidos todos de calzén de manta

y de camisa de coleta cruda,

aquél a la rodilla, ésta a los codos,
muestran sus formas de titan desnudas.

Otro dia, por ejemplo, ibamos de a caballo
a recorrer sus labrantios fértiles, tiraba de pron-
to la colilla del cigarro y dejando a la mula
coger el paso mas lento 1ba recitando:

No hay sombras para ti, como el cocuyo,
el genio tuyo ostenta su fanal

y huyendo de la luz, la luz llevando,
sigue alumbrando

las mismas sombras que buscando va.

Y luégo, volviéndose a mirarme, decia con
cierta entonacion fervorosa:

— Esos st eran versos.

Y como yo callara me preguntaba como
afanado:

—: Como, usted no conoce esa composicion ?
Es ¢l Por qué no canto, de Gregorio Gutiérrez
Gonzalez. Y carifiosamente, como quien ense-
fia al que no sabe, me iba informando de su
origen: Domingo Diaz Granados, inspirado
vate antioquefio, le habia preguntado en verso
a su amigo Gregorio Gutiérrez Gonzilez, por
qué no habfa vuelto a hacer versos y éste le
habia respondido en su composicion titulada
Por qué no canto, y al mismo tiempo que le
explicaba los motivos intimos de orden senti-
mental que lo hacian callar, le ponia de presente
que el que debia seguir escribiendo versos era
¢l y por eso le decia en facil estrofa:

4 si debes cantar. T con tu acento
al sentimiento mas nobleza das.

Tus versos pueden, ficiles y tiernos,
hacer eternos

tu nombre y tu latd. Debes cantar.

Todas estas recitaciones solia amenizarlas
mi padre con un anecdotario encantador, con
el que reconstruia sus épocas de estudiante en
la Bogotd hospitalaria que congregaba todos
esos ingenios. Hace poco lef unas cronicas ini-
mitables sobre la capital colombiana del Gltimo



tercio del siglo pasado, escritas por Miguel Ca-
né, y me quedé sorprendido al encontrarme alli
con muchisimos detalles que ya conocia por las
remembranzas de mi padre.

El afortunado ingenio de Roberto Sudrez
ya lo admiraba en sus intimidades y ya me ha-
bia acercado a la confianza de Gregorio Gutié-
rrez Gonzalez y Vicente Gutiérrez de Pifieres
hasta oirles el chispeante didlogo, cuando éste
encontrd al autor del canto al cultivo del maiz
que se habia tomado algunos tragos y le habian
hecho mas dafio que de costumbre:

iQué haces por aqui, Gregorio,
en forma tan imprudente?

— Déjame, por Dios, Vicente,

que estoy -pasando actualmente

las penas del purgatorio.

En una pagina maravillosa pero injusta que
lel hace algunos afios, hacia Armando Solano
una critica severa contra los poetas romanticos
de Espafia y América y se extrailaba de que
hubieran tenido tinta fama versificadores como
Gaspar Nuancz de Arce.

José Ortega y Gasset habia dicho ya que le
resultaba increible que hubiera un tiempo en
que las gentes llamaran poesia a esto:

Era a principios del ardiente julio
Harto de Marco Tulio. ..

Ovidio, Anquises, Plauto y Menea,
rompiendo su enojosa disciplina

la turba estudiantina

regresaba con jubilo a su aldea.

Yo no he cempartido jamas esos conceptos
porque cogi carifio a la poesia romantica, oyén-
dola en horas de paz hogarefia caer sabrosa y
placida de labios de mi padre. Y tinta impre-
sion gratisima dejaron en mi mente estos ratos
de euforia literaria, que muchas veces, ya muer-
to mi padre, me he vuelto a recostar en aquel
mismo sitio a meditar sombriamente y a recor-
dar sus afectuosas charlas, y cuando mds ensi-
mismado estoy en aquel goce doloroso, me pa-
rece que oigo como en sus tiempos la misma
voz fuerte y amable que como ayer vuelve a
recitar:

Ya del oriente en el confin profundo
la luna aparta el nebuloso velo
y leve sienta en el dormide mundo

su casto pie con virginal recelo. ..

TIEMPOS DE ESCUELA

Yo no he creido jamés en la sinceridad de
quienes hablan de sus tiempos de escuela y de
colegio como de los més bellos de su vida, y
dando un bostezo espiritual declaran que con
placer volvieran a ellos.

Yo no tengo de mis dias escolares sino ma-
los recuerdos. Todavia me parece estar soportan-
do las impertinencias de los dos compaferos
que tuve en la primera escuela privada a que
concurri y que regentaba una vieja de mal ca-
ricter, regaflona e ignorante, que sostenia muy
campechanamente que la letra con sangre entra
o dentra, como me parece que decia clla.

Los dias y las mafianas los pasaba sentado
en una banca dura en el rincén de una salita
oscura, oyendo a la anciana enseflarme a dele-
trear estipidamente con un cancaneo ininteli-
gible: peleleplan, peleleplin, peleleplon. .. Yo
no he llegado a comprender todavia qué signi-
ficaba aquello. Después entré a una escuela pa-
blica de nifias en la que la maestra se habia
comprometido a darme lecciones aparte y asi,
mientras las nifias matriculadas oficialmente
gritaban, refan y jugaban en patios y salones,
yo tenia que permanecer como escondido en un
aposento a donde la maestra entraba de vez en
cuando a darme alguna breve leccién como por

piedad.

Los dias en que habia visita del Parroco o
del Inspector escolar eran las grandes tragedias
para esconderme. La maestra y su hermana y
una tia de ellas y alguna vecina que habia avi-
sado con tiempo el terrible suceso, me llevaban
precipitadamente al solar y alli me metian en-
tre un horno de asar pan hasta que pasaba la
visita.

Una vez me picé un alacran y cuando el
personal estaba formado en el patio soportando
la visita del Inspector llegado de Bucaramanga,
pues esto era en Girdn, yo sali llorando y gri-
tando ¢ irrumpi en pleno patio dando alaridos.
Entonces se le notificd a mis institutoras que
tenfan que suspender esa enscfianza clandestina
y entré a la escuela publica.

La pataneria de aquellos muchachotes labrie-
gos no tenia limites y la rapifia era sistema re-
gular de vida. Como mi padre tenfa fama de
rico, era mirado como una hazafia digna de
premio y admiracion robarme el libro, ¢l saco,
el sombrero, el pafiuelo y la merienda.



El Gnico recuerdo agradable que tengo de
entonces fue el de la siembra del drbol en el
amplio solar de la escuela.

Se nos ordené a cada muchacho sembrar
un arbol y yo sembré un mango. Todos los
dias antes de entrar a clase iba a verlo, lo rega-
ba, lo miraba complacidamente y sentia un fer-
vor agrario por aquel arbol que era como la
primera hechura de mi voluntad y de mi es-
fuerzo.

Quiza a ese simplisimo detalle debo la atrac-
cion profunda que siento por la vida campesi-
na y las costumbres campesinas.

Varios afios después, yendo un dia a Girdn,
quise entrar al antiguo solar de la escucla a ver
qué habia sido de mi mango y con fruicién
hondisima lo vi alto, verde, prédigo en frutos
y amiga sombra. Entonces comprendi por qué
se habia afirmado que para ser hombre com-
pleto era necesario sembrar un arbol, escribir
un libro y tener un hijo.

COMO CONOCI A OLAYA HERRERA

Una mafiana, como a las once, llegé el doc-
tor Nemesio Camacho a la amplia sala de la
redaccién de El Diario Nacional.

Yo escribia algo sobre una exposicion de
pintura, si no recuerdo mal, y el doctor Enri-
que Olaya Herrera, como de costumbre, escri-
bia su editorial al amparo de su alto escritorio
americano y encorvado sobre la tablita volante
que soportaba las cuartillas.

Después de los saludos y las frases banales,
el ilustre visitante preguntd:

—¢ Ustedes no han leido los Glosarios Sen-
cillos de Armando Solano?

— Hoy, precisamente — repuso el doctor
Olaya Herrera—, lei uno sobre las lluvias en
Bogota, Muy bonito.

Al doctor Nemesio Camacho no le satisfizo
la ponderacién y poniéndose en pie se acercd
mis hacia el escritorio del futuro presidente de
Colombia y le dijo, levantando los brazos:

— Es algo extraordinario... Eso es bello.

Yo los leo dos y tres veces.
Yo me puse en pie y me acerqué diciendo:
— Es cierto: gustan mucho.

Al poco rato el doctor Olaya Herrera me
autorizaba para que fuera a buscar al doctor
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Armando Solano, que era el autor de tales
glosarios, y le preguntara si queria darlos en
venta para el periddico. Armando Solano diri-
gia La Patria, uno de los diarios mejor escritos
de cuantos han aparecido en la capital y se edi-
taba en su imprenta propia, una imprenta an-
ticuada metida en una casona incémoda que
estaba ubicada en un rinconcito de la carrera
sexta, por donde entonces se pasaba para salir
al parque Santander.

Subi unas escaleras maltrechas y me vi de
pronto en el cuarto de la direccién. Ese hombre
menudo, de rostro achatado pero sonriente y
simpatico, que escribia con un lipiz insignifi-
cante que agarraba febrilmente con los dedos
cortos y gruesos, era nada menos que el doctor
Armando Solano.

Firmaba sus crénicas con el seudénimo de
Maitre Renard, y era el que menos importan-
cia atribuia a su media columna que cotidiana-
mente resaltaba en tipo gético sobre la primera
pagina de su diario. Me invit6 a conocerle la
imprenta y la casa. En el corredor por donde
se transitaba de la administracion a la direc-
ci6n y de la direccién al salén de cajas, nos re-
costamos contra la baranda y desde alli vefamos
correr abajo el caduco rio San Francisco.

Eran los tiempos sencillos de la dltima
Bogota santaferefia y todavia la arquitectura no
habfa borrado del paisaje aquella cafiada su-
gestiva y tipica, por donde el riachuelo corria
tranquilamente, sin importarle un higo la ciu-
dad, y que atn no se debatia en graves proble-
mas sociales y econémicos y por cuyas orillas
pacificas atin se asomaban los cubiletes verdes
del general Isafas Lujan o Ladrén de Guevara,
el paraguas raido de Davila Flérez, el bastén
iracundo de Felipe Santiago Escobar vy, en las
mafanas grises, como una estatua de bronce di-
simulaba sus somnolencias el jovial espiritu de
Climaco Soto Borda.

Al doctor José Vicente Concha lo conoct
trabajando en un ambiente muy parecido a ese
en que conoci a Armando Solano. Dirigia E/
Pais, y yo llevaba una carta de presentacién,
firmada por el general Alejandro Peiia Solano.

Iba a iniciar mis estudios, y la candidatura
del ilustre republicano me entusiasmaba, Un
policia a quien le pregunté dénde quedaba E!
Pais, se volvi6 rapidamente, dando media vuel-
ta, y sefalindome un agujero estrecho por don-
de se baja a un sétano oscuro, me dijo:

— Ahi queda E! Pais.



Era en pleno atrio de San Francisco, en lo
que hoy son bajos del Hotel Granada.

Bajé la escalinata angosta, me encontré en
una especie de corredor oscuro y un muchacho
que salia de una pieza con unas tiras en la ma-
no me indicé que ahi quedaba la oficina del
doctor Concha.

Toqué timidamente y una voz fuerte y bien
timbrada me respondié riapidamente.

— Entre, éntre.

La escena fue desconcertante. Una mesa
larga con unas sillas en derredor y unos bultos
de papel. Un estante con libros y unos cajones,
como con libros también, y, mirando todo esto,
la figura humana y bella de un hombre de
rostro sonrosado, cabeza escultdrica cubierta por
una larga y bien peinada melena, bajo la cual
figuraban unos ojos ensofiadores. Era el doctor
José Vicente Concha.

No se quitaba el saco para trabajar. No se
ponia gorrito ni apelaba a ninguno de esos re-
cursos inventados por el hombre para descan-
sar en la intimidad.

Siempre estaba en disposicién de inaugurar
un senado o de presidir una asamblea cons-
tituyente.

La imprenta donde se hacia E/ Pais era una
imprenta vieja, con una maquina antigua que
producia un ruido infernal al funcionar.

Cuando leyé mi carta de presentacién, el
doctor Concha, muy galantemente, se puso en
pie, se me acercd y me pregunté como estaba
su amigo el general Alejandro Pefia Solano.

Luégo me llevd a pasear la oscura casona
donde editaba su diario y que estaba alumbrada
con luz eléctrica.

Cuando me despedi, llegaba un hombre de
cuerpo encorvado, con un paraguas colgidndole
del brazo derecho y una cara gordiflona domi-
nada por una nariz hongosa: el doctor Abadia
Méndez.

La Unidad también se editaba en un case-
rén antiquisimo, situado en las orillas del mis-
mo rio San Francisco, cien pasos mas abajo de
El Pais, en seguida de lo que se llamé en un
tiempo el edificio de los telégrafos.

Las piezas de la direccién y redaccidn, el
salon de cajas y el corredor donde funcionaba
la maquina quedaban hacia el primer patio, pe-
ro luégo venia el saloncito donde estaba el bi-

llar que ya se comunicaba por una puerta am-

plisima con un corredor largo y tambaleante,
situado precisamente sobre la orilla del rio. Re-
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cuerdo que abajo, guareciéndose del sol y de la
lluvia por el techo de este corredor, habia ins-
talado un hombrecito su zapateria. Era un mu-
chacho paupérrimo que ponia medias suelas y
cosia rotos insignificantes.

Alli fui a presentarmele al doctor Laurea-
no Gomez, al dia siguiente de mi llegada
a Bogota.

Joven y arrogante, bien plantado, con una
juventud radiante y feliz, el jefe conservador
daba una impresién grata pero no infundia con-
fianza y, por el contrario, a mi me parecié que
habia hecho todo lo posible por que no volviera
a verle.

Era un defecto de sus primeros dias y una
consecuencia de sus arduas luchas apasionan-
tes que atn le robaba todo el dnimo.

Después intimé con Laurecano Gdmez y
he sido uno de los que mas han saboreado su
agradable compafita de hombre asombrosa-
mente multiple, con quien pueden alternar vy
hablarle de sus inclinaciones, con la misma se-
guridad de ser entendidos y correspondidos, un
tedlogo, un agricultor, un abogado, un médico,
un ingeniero, un literato, un musico, un pin-
tor... No hay ramo de la inteligencia humana
por donde el genio inquieto de Laureano Gé-
mez no haya pasado ansioso y facil.

Juan CristésaL MARTINEZ.

LA ACADEMIA COLOMBIANA

presenta las mis sinceras felicitaciones a su Se-
cretario Perpetuo el Doctor Josf Manugr Rivas
Saccont, con motivo de la ratificacién que el
Gobierno Nacional le ha hecho como Director
del Instituto Caro y Cuervo.

Al manifestarle su complacencia, la Acade-
mia hace votos por que la labor realizada por el
Doctor Rivas Sacconi en dicho Instituto se pro-
longue en el futuro bajo su brillante y fecunda
direccién.

Epuvarpo Guzmin Esponpa
Director.
Horacio Berarano Diaz
Secretario Auxiliar.

23 de septiembre de 1974,




EL ESPANOL HABLADO EN ANTIOQUIA

ENCUESTA EN CHIGORODO

PARA EL ATLAS LINGUISTICO ETNOGRAFICO DE COLOMBIA

Entre el 8 y el 12 de agosto de 1974 viajé a
la poblacién de Chigorodé, Departamento de
Antioquia, con el fin de efectuar una encuesta
que habrd de servir para el Atlas Linglistico-
Etnografico de Colombia.

CHIGORGDO

Municipio situado al occidente colombiano,
fundado en 1878 por Cristobal (Bossez) Bossa,
Celestino Diaz, Manuel Correa y José Santos,
oriundos del Departamento de Cérdoba. Tiene
una temperatura media de 28%; todo el terri-
torio del municipio es una planicie con exten-
sion de 1.063 kilémetros cuadrados, de los cua-
les 1.052 son area rural.

Los cultivos predominantes en la region son

i i i

CHIGORODO. — La iglesia. el banano, el plitano, el maiz, la yuca y el
arroz. Igualmente la ganaderia hace parte de
la ocupacién habitual de las gentes que alli
moran. De otra parte, Chigorodé tiene riquezas
inexplotadas atin, como lo son las minas de oro
y platino ubicadas en la vereda de Juradé.

CHIGORODO. — Casa suburbana a 100 metros CHIGORODO. — Vista parcial del mercado
de la plaza. publico dominical.
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El encuestador Jorge Pineda Z. y el informante
Julio Escobar Durén.

Debido a la feracidad de las tierras (por algo,
de Uraba se dice que es “la despensa de Colom-
bia”), gentes de todo el Departamento de An-
tioquia, y aun de la Costa, se han desplazado
a Chigorodd y en general a Uraba, en busca de
sustento y de riquezas, objetivo que en la ma-
yoria de los casos han logrado en muy corto
tiempo.

Los chigoredosefios, por su aspecto y sus cos-
tumbres, se parecen muchisimo al costefio,
principalmente al chocoano. Gente alegre, extro-
vertida y con gran sentido de la cordialidad.
No tienen muy arraigado el sentido de perte-
nencia al Departamento de Antioquia; es asi
como al referirse a los inmigrantes hablan de
“la gente del interior, los cachacos”.

Para dar una idea del movimiento comer-
cial de Chigorodd, bastaran los siguientes datos:
hay 21 almacenes comerciales, 53 almacenes de
miscelanea y 125 cantinas.

OBSERVACIONES LINGUISTICAS

En relacién con la fonética, se encontréd f
bilabial; s con fricacién muy siseante en gene-
ral, pero en posicidon final de palabra se da con
tal grado de relajacién que en ocasiones se piet-
de por completo. En posicién final de silaba
presenta ya relajacion, ya aspiracion, como ocu-
rre delante de 4. La » final es extremadamente
relajada y, a veces, se pierde totalmente. La »
final es generalmente velarizada; la 4 final,
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Plaza principal de Chigorodd; al fondo la alcaldia.

Otro aspecto de la plaza principal de Chigerodé.

generalmente se pierde; la / final se pierde. Asi-
mismo, se observé un yeismo total. El tutco es”
féormula corriente de tratamiento. Se puede de-
cir que entre los nativos de Chigorod6 no se
acostumbra el voseo.

JorcE Pinepa.

Universidad de Antioquia.



VAINAS DE KISHIN

Relato de la prehistoria neorromantica en que se cuenta

el retorno de Nus con un poco de hierba entre las manos

«... He ouermo decirte que ella era dulce,
dulce como una alondra, como las albas nubes
altas, que pasan, bajo el azul purisimo, por en-
cima de los 4rboles, distantes del oido.

Le bastaba callar para que mi alma se vol-
viera rocio, silencio numeroso.

Bogotd, 2 de octubre de 1974

Sr. Dr. Josi ManueL Rivas Sacconi
E. 8 D.
Hustre Macstro:

Hacia aios que no me comunicaba con wusted.
Digo mal: que no nos comunicabamos; pues antes,
en la alta noche, con frecuencia dialogibamos. Y,
de forma tal que, luego al vernos, yo creo que usted
también tenia la impresion de haberme dicho vy
oido lo mismo en otra ocasién, en otro tiempo, en
otra edad o, al tenor de las telenovelas, en “la di-
mensién desconocida”. Algin ave o viento, o gesto,
rompié el hilo, v ya la noche fuera solo océano de
naufragio, sin lumbre ni litoral.

Por eso digo “Hace dias...”. De modo que ce-
lebro haber recuperado el puerto de mi voz.

Y bien; Armando de Montecarlo me envia este
relato, suscrito desde Sincelejo, Tenampa 74, lugar
que fuera, segin creo, el sitio de su inictacion. Es-
cribe, como usted lo echard de ver, en el tono meta-
fisico que ya le conocemos, herido por eso que él
llama las Vainas de Kishin, posible nombre de la
obra que publique, “si Dios no lo remedia”.

¢Estard  tocado? Pues tal sentirse ubicuo y
efluente, ora bajo “albas nubes altas, distantes del
oido”; ora “En. .., las mismas nubes |va no altas|,
vecinas del oido”, como él dice en ¢l relato; alli
muriente y renaciente luego, al mismisimo filo de
un comicnzo, es cosa de tocados. jAsiente uted?
Pues yo también lo creo. Y lo compadezco. A él,
obviamente. Pues eso de contemplarse uno al lado
de uno mismo, conduciendo su rebasio de sombras
y palabras, viéndose vos y eco... duele. Ducle y
ne reza con la gente normal, que lama, como se
debe, al pan, pan y wvino al vino.

De iodes modos, ahi le encomiendo el envio
de mi amigo. La caneca, dvida siempre, mas no
alitmentada de su mano, bicn pudiera eximirnos de
leevlo ya en lengua irrevocable.

A su decision, pues, confio esta pdgina.

De nuevo, su respetuoso servidor,

Ot1o Ricarno Torrgs.,
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También yo amaba su voz, y ¢l modo de
reir. Entonces era, nuevamente, el angel que
yo tuve en mi madre, el ademin de los caminos,
flauta rural de las cigarras.

Si, yo la amaba. Mas alli de mi. Y adn la
amo en el recuerdo. La tengo asi, sobre la mano,
o debajo de la nuca cuando, en la alta noche,
con ella me reno en los dias de amor, mafa-
nas ya empafiadas y linguidas.

Después fue siempre la tormenta. Los ojos
empiezan a enturbiarse, las manos a crisparse,
y cunde el grito, el vértigo, lejos de la distante
melodia. [Ay, como duele esta alma, ya desti-
tuida del idilio! Acosaba lo concreto, la vida
hirsuta, ¢l alza de los viveres, el frentenacional,
los sueldos congelados, la basqueda diurna y
nocturna del sustento, la brega que se aleja de
los hijos para volver cansado, maloliente, a hora
en que mis nifios ya duermen, tal vez sofiando
en el padre que tuvieron.

— Tl me volviste asi.

e ;
Eso me dijo un dia. Y entonces yo me recos-
té, tambaleante, sobre el muro, y sin darme

cuenta eché a andar, otra vez solo; lastimado.

De eso hace muchos afios, hasta muchas
vidas, seguramente. Sin hablar con nadie, ritual-
mente; hasta ahora. ¢ Y qué? i Por qué indaga-
bas? ¢Quién te orientd hasta aqui? ¢Los has
visto? Ya sé: me dirds que mis hijos se casaron;
que ¢l lorito v el perico y el canario murieron
ya de viejos; que sobre el jardin levantaron una
torre de apartamentos; que ella se casé de nue-
vo, vy que, ya por ello, en el seno de su familia
reiné la felicidad, tal como reza en los cuentos.
Eso me diras. Pero, ¢ acaso indagan por mi? ...
Me acuerdo del pequefiin, que siempre me
llamé por mi nombre, y de los dos mayorcitos,
el nifio y la nifia, que me decian NUs, por LINUS,
el nombre de un leén. Neruda también, segu-
ramente por mis barbas, me dibujé un leén
en una dedicatoria: “Para ti, un leén. Pablo.”.

... Pobrecitos ... Ciertamente, yo no los



sacaba. Y ellos querian jugar; amaban con
vehemencia el aire, el sol, esto, el pasto verde.
Recostaban sus mejillas sobre €], lo olian y estru-
jaban entre sus manecitas. Estaban en la edad.
Hasta el pequeflin, con todo y su patojitud, su
media lengua y sus ojillos de aguilucho como
le dijo don Rafael. Pero yo no los sacaba. i No
crees que por eso la casa se fue deteriorando?
¢No crees? iQué pensaran de mi hoy mis tier-
nos pitoquitos? ¢Qué pensaran? ».

Entonces, calld. Se le estremecié brusca-
mente el cuerpo, y alli quedé doblado sobre el
pasto, con un poco de hierba entre las manos.

— ¢Es él?, indagué.
— i, eta €l

Todo era claro, sonambulo, distante. No ha-
bia sonido — eso si lo recuerdo limpiamente —,

sino gestos que se asomaban alla, inmediata-
mente, como cuando caminamos por un paisa-
je que nos ignora o que habla una lengua distin-
ta. Senti pena. Y me colocaron en un rincon,
adentro.

En el azul purisimo, las mismas albas nu-
bes, vecinas del oido.

Y la vi. Entonces. En un colegio. Dioses,
1qué gozo! Yo la miré y ella me mird. Y yo me
quedé pensando. De la mano, sofiamos. Y nos
casamos. Y tuvimos tres hijos. El pequeiiin,
siempre me llamaba por mi nombre, y los dos
mayorcitos, ¢l nifio y la nifla, me decian Nus,
por LINUs, el nombre de un leodn.

ARMANDO DE MONTECARLO.

Sincelejo, Tenampa 74.

EL MUNDO MAGICO DEL LIBRO

Epuarvo Santa, El mundo mdgico del libro, Bogo-
t4, Instituto Caro y Cuervo (Serie “La Granada
Entreabierta”, niimero 7), 1974, 156 pags.

Acaba de salir de las prensas de la Imprenta
Patriética del Instituto Caro y Cuervo el volumen
ntimero 7 de la serie “La Granada Entreabierta™
titulado El mundo mdgico del libro, cuyo autor es
el conocido biblidfilo v escritor Eduardo Santa.

En siete capitulos nos presenta el profesor Santa
excelentes apreciaciones y consideraciones acerca
del libro: su historia, la biblioteca, el libro técnico
y el cientifico, ¢l catilogo —instrumento de con-
sulta de los libros —, el papel de la biblioteca en la
vida universitaria y en la formacién de las futuras
generaciones.

Nos dice el autor con toda razon cémo la vida
del libro desde el papiro o el manuscrito hasta el
impreso, ha sido siempre de maravilla, de enigma,
de misterio, de metafisica, de fascinacidn, de ma-
gia. Desde “el libro de los muertos™ de la antigua
civilizacién egipcia hasta los primeros impresos de
la imprenta de Gutenberg, podemos adivinar en el
libro el aspecto misterioso, ya por lo que el libro
nos revela, ya por la maravilla que causé la apari-
cién de la imprenta.
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No se queda esta obra en la sola informacién teé-
rica acerca de todo cuanto pueda decirse y escri-
birse sobre el libro; también la encontramos de
gran utilidad para la consulta de bibliotecas y ca-
tdlogos. Capitulos como Biblioteca y sociedad, Al-
gunas consideraciones sobre el libro técnico y cien-
tifico, El catdlogo, camino hacia los libros, y La
biblioteca universitaria son de invaluable valor e
interés para personas dedicadas a la investigacion
en bibliotecas y librerias.

Podemos reducir esta obra a algo que abarca
los tres aspectos del tiempo: pasado, presente vy
futuro. 1) Analiza el pasado del libro, porque nos
presenta su historia desde los papiros y manuscritos
hasta la aparicién de la imprenta; 2) el presente del
libro esta analizado, cuando trata el autor en va-
rias partes de la obra acerca de la proliferacidon de
libros en la actualidad y de cdmo el libro ya ha
dejadoe de ser algo exclusivo de élites para conver-
tirse en clemento mas accesible a la masa, al pue-
blo; 3) la incdgnita del futuro del libro se plantea
cuando el autor considera qué seran las futuras
bibliotecas debido a los nuevos inventos de micro-
filmacién y al poco espacio para la colocacién de
los millares de libros que habri en el futuro.

Ance. HumserTo GrRIMALDO.



POESIA

Poesia testimonial. Homenaje a las clases trabajadoras
de Santander con ocasién de los 350 afos de la
fundacién de Bucaramanga. Bucaramanga, |Pa-
peleria América], 1972. 86 p., 1 h.  ilus. (rets.)
1914 cm,

El libro en cuestién fue editado en forma
de cuaderno por la Editorial América, bajo el
patrocinio de diversas entidades culturales, gre-
miales, industriales, con sede en la capital del
Departamento.

La némina de colaboradores comprende sie-
te nombres: Ramiro Lagos Castro, precursor, su
hermano Antonio, Eugenio Pinto Barajas, José
Ortega Moreno, Carmen de Gémez Mejia, Pa-
blo Zogoibi y Hugo Caicedo Borrero, “invitado
de solidaridad”. Casi todos son de raigambre
santandereana, tienen alli su residencia y el cen-
tro de sus actividades, y algunos son mejor co-
nocidos fuera que dentro de su propia tierra,
como Ramiro Lagos quien se desempefia como
catedratico de literatura en una de las univer-
sidades de Estados Unidos, y Carmen de Go-
mez Mejia, actual directora del diario El
Frente de Bucaramanga, autora de varios libros
de poesia, altamente estimados por la critica.

Intul decir que no toda la obra de estos va-
tes es testimonial o de protesta ni que las com-
posiciones que se incluyen en el cuaderno abar-
can la totalidad de la poesia testimonial de cada
uno de ellos. Se trata de una muestra, de una
breve antologia que acaso contenga lo mejor y
mas elocuente de los cantores de la protesta.
Hay, empero, un rasgo comtn que los idena-
fica en su propésito: el inconformismo con el
orden social y politico existente, el anhelo cla-
moroso por un mundo mejor, “por una alegre
patria”. No obstante provenir de vertientes ideo-
I6gicas diversas y aun opuestas — cristianismo
en Ramiro Lagos y marxismo en Pablo Zogoi-
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bi —, el testimonialismo, como expresion poé-
tica, denuncia con juvenil energia, sin eufemis-
mo ni hipocresia, la injusticia social derivada
de la farsa politica de los partidos y de las oligar-
quias econdmicas, explotadoras de las clases
marginadas, que no sélo no han pasado de la
mula al yez sino que ni siquiera han llegado a
la mula, lo que ya seria algo. Son, pues, los
poetas del testimonio, como lo expresa Edmund
S. Urbanski ', una “especie de guerrilleros inte-
lectuales que gritan el dolor del pueblo y de la
patria [...], fruto del inconformismo de la cla-
se media intelectual...” Su aspiracion es el
cambio o sustituciéon de la tabla de valores de
la sociedad de consumo — capitalista — por otra
mis humana e igualitaria. En dos palabras,
acabar con la farsa:

farsa del pulpo,

que agiganta sus brazos poderosos

con apariencia de abrazar al pueblo,

para que éste no sepa cudndo le estrangulan.

Ramiro Lagos (pig. 20).

Y Pinto Barajas:

Llegard un dia en que el minero

[...] en la negrura del tinel comprenda

que a pesar de haber quemado ya toda su vida
sélo pudo ser un miserable!

(pag. 27).

Carmen de Gomez Mejia, en su poema
Sonidos, semejante a una letania, siente subir
hasta su sangre la “protesta sorda y callada” “de
los hambrientos / de los desnudos / de los abo-
minados / de los que postraron / de los que
humillaron”. En Cristo el del litigo, Antonio
Lagos sc olvida del Cristo del sermén del

Y La poesia testimonial en Colombia, en Revista de San-
tander, Bucaramanga, julio de 1964, pig. 124.



monte, para clamar por ¢l Cristo iracundo que
arroja del templo a los mercaderes:

Quicro un Cristo rebelde, de ldtigo iracundo,
que arroje de los templos los burdos traficantes.

(pag. 77).

Pablo Zogoibi, en su mensaje Hablo al pue-
blo de América, sintetiza en versos transparen-
tes, casi tradicionales, por su ritmo, su lenguaje
y su acento, ¢l drama de Ameérica Latina que,
a pesar de su opulencia natural, se consume en
la miseria. Zogoibi se pregunta:

Si hay millones de hectareas baldias,
por qué hay campesinos sin tierra?

Por qué, siendo tan rica, eres pobre?
Por qué, siendo tan bella, eres fea?

(pag. 62).

La respuesta estd a flor de labios de los jefes
de estado y de los mis humildes labriegos. Pe-
ro no pertenece a la poesia testimonial, que se
limita a la denuncia.

El objeto de esta breve resefia no es critica,
ni mucho menos polémica. Pero acaso interese
subrayar la importancia de que los poetas se

dejen de ser evasivos, narcisistas contemplati-
vos de la belleza pura y se sumerjan en el barro
de la miseria de donde afloran las desigualda-
des sociales, para convertirse en los portaestan-
dartes de una revolucién pacifica que trate de
reducir en vez de ensanchar la brecha que se-
para a las clases sociales. Porque, si no, ¢quién
atajard la revolucién violenta?

Serfa de desear que, con todo su vanguar-
dismo, los poctas de la protesta, no todos, se ex-
presaran en un idioma menos esotérico, para
que su mensaje llegue a su destino, los trabaja-
dores, vy no solo a los intelectuales, quienes a
veces no logran tampoco traspasar las barreras
de ciertos amontonamientos de palabras cuyo
sentido escapa a la mayoria de los simples
mortales.

Por Gltimo, estimamos que, en cuanto hace
al tiempo, toda poesia es testimonial, como re-
flejo de una época determinada, y siempre ha
habido y habrd quien proteste contra el orden
de cosas establecido, puesto que el conformis-
mo es la forma de impedir todo progreso, hasta
en poesia.

Antonio Forero OTERO.
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EL <METODO NATURA’> EN EL INSTITUTO

A comienzos de 1965 se inicié en el Instituto
Caro y Cuervo, para los alumnos del Seminario
Andrés Bello, la ensefianza de la lengua latina me-
diante ¢l “método natura” con el texto preparado
por el latinista Hans Henning Oerberg y el pro-
fesor de lenguas modernas Arthur M. Jensen, que
lleva por titulo Lingua Latina secundum naturas
rationem explicata. En la actualidad se continta
practicando el mismo sistema con satisfactorio re-
sultado por la acogida dispensada y el adelanto lo-
grado, gracias a la sencillez, naturalidad, interés,
claridad y facilidad que ofrece el texto en referencia.

Al igual que algunos métodos modernos de en-
seflanza, compuestos en la respectiva lengua del
idioma que se va a aprender, en el método de que
nos ocupamos se utiliza, como vehiculo de pre-
sentacién linglistica, el latin en su forma mds
sencilla y didfana, con un vocabulario comin vy
corriente, tanto en los trozos de lectura, como en
la acertada y pedagégica dosificacién de las nocio-
nes gramaticales y en los ¢jercicios de cada leccidn.
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Esta materia no sélo se explica a un grupo de
alumnos del Seminario Andrés Bello, sino tam-
bién a los auxiliares de investigacién y de biblio-
teca, y a los correctores y revisores de originales y
pruebas tipograficas, como labor docente de mejor
capacitacién cultural de dichos colaboradores. Para
ellos el curso se inicié el 12 de septiembre del pre-
sente ano y se dicta en la sede de Yerbabuena.

El profesor de esta materia, Francisco Sanchez
Arévalo, Investigador y Secretario General del Ins-
tituto, ha experimentado este método también en
otros centros universitarios, tales como la Facultad
de Filosofia y Humanidades de la Universidad de
Santo Tomds y la Facultad de Letras y Educacion
de la Universidad Libre. En el presente aflo ha
side invitado por el Colegio Mayor de Nuestra
Sefiora del Rosario para desempefiar la catedra de
lengua latina en la Facultad de Filosofia, Letras
e Historia, v ha puesto también en prictica el texto
latino de los profesores QOerberg y Jensen, antes
mencionado.



LA CREACION DEL (MARTIN FIERRO>

Enmicio Carivra: La creacién del “Martin Fierro”.
Madrid, Editorial Gredos, S. A., 1973. Biblioteca
Romidnica Hispdnica, II, Estudios y Ensayos,
192. 303 pégs.

Jos¢ Hernandez (1834-1886). el poeta argentino
del Martin Fierro, pertenece (como todos los que
nacieron entre 1830 y 1845) a la generacion de
1860, Fue aquella una generacion decisiva en las
letras americanas: a ella pertenecen también el ar-
gentino Estanislao del Campo, los colombianos
Rafael Pombo, Jorge Isaacs, Miguel Antonio Caro
y Rufino José¢ Cuervo, el ecuatoriano Juan Mon-
talve, el peruano Ricardo Palma, el puertorriquenio
Eugenio Maria de Hostos, y muchos otros. Estos
nombres sefalan el apogeo del Romanticismo en
el Nuevo Mundo. Aclaro: no me refiero al movi-
miento romdntico en sentido limitado, que fue
tlor de los afios 40 del siglo pasado, sino al estilo
romdantico en general, que comprende diversas es-
cuelas, tendencias, movimientos, #smos y que, en
sus mds amplios términos, va de 1800 a 1920. Y
1860 es, justamente, la fecha central entre esos dos
extremos, Cien aflos después de la publicacion del
Martin Fierro (1873), Hernandez sigue siendo el
pocta mas original de su continente y de su siglo,
al menos hasta la aparicion de los primeros grandes
liricos de 1890: ante tedos, Silva y Darfo. No com-
paro:-admiro la maestria de uno y ctros por igual.

El escritor argentino Emilio Carilla, nacido en
1914, pertenece a su vez (como todos los que na-
cieron entre 1905 y 1920) a la generacion de 1935,
que se halla actualmente (1965-1980) en su etapa
de gestién y predominio: es la generacién que, en
América, en Europa vy, sin duda, en los otros con-
tinentes, estd hoy en el poder. A ella pertenecen
también, entre los nuestros, el argentino Julio Coi-
tdzar, el colombiano José Manuel Rivas Sacconi,
los mexicanos Octavio Paz, Juan Rulfo y Juan
José Arreola, el chileno Nicanor Parra, y muchos
otros. Es la segunda generacién del estilo de nues-
tro tiempo, que se inicié hacia 1920, que podria lla-
marse estilo apolineo o estilo cdsmico, y que sig-
nifica un resurgimiento de lo clisico eterno. a la
manera del Renacimiento y de la Ilustracion. Cla-
sicismo que se manifiesta en la proliferacién de la
ciencia y de la técnica, en el sentido funcional del
arte v en los intereses sociales y politicos de nues-
tra época.

Carilla se dedica al estudio y la exposicién de
la literatura en la América espafola. Es discipulo
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de Pedro Henriquez Urena, el inolvidable maes-
tro de toda sabiduria americana, quien formé en la
Argentina al equipo mids eficaz de criticos de nues-
tra literatura, como son Raimundo Lida, Enrique
Anderson Imbert y, justamente, Emilio Carilla.

Como Lida y Anderson Imbert, Carilla es dis-
cipulo agradecido y leal. En toda su obra refleja
la huella del maestro, y sigue las directrices que
éste le marcara, Y s un discipulo laborioso, un
investigador infatigable. Su produccién es muy
abundante y revela 30 anos de labor intelectual sin
interrupcion.

Carilla tiene formacién e intereses de fildlogo,
y “ansi, como tal”, que diria Martin Fierro, se
dirige a la literatura. El rigor intelectual, la erudi-
cién acrisolada, el buen sentido en el andlisis, la
ortodoxia de una escuela propia, son las cualidades
que brillan en su trabajo critico.

Su libro sobre el Martin Fierro es un examen
de muy diversos aspectos del gran poema, Estd
compuesto con ¢l conocimiento de la materia y la
solidez cientifica que son propios del autor. Cons-
ciente del valor de los juicios emitidos por otros
criticos del poema, de Unamuno a nuestros con-
temporaneos, y consciente de lo que falta por hacer
en este campo, Carilla ha hecho una obra siste-
matica y totalizadora. Sin pretender agotar el tema,
desde luego. Se echa de menos el ejercicio de la
llamada critica interna, que se enfrentaria a las
visiones del mundo.

Con gran acierto, y de acuerdo con una antigua
idea del autor, ya expresada en otras obras suyas,
Carilla estudia el Martin Fierro como lo que pri-
mordialmente es: como una obra de arte; y pres-
cinde de consideraciones histdricas y sociales que
resultan accesorias. Sus mayores aciertos los veo en
los capitulos de indole estilistica: sobre la lengua
gauchesca, la lengua poética, la métrica, las fuentes
literarias. . .

La actitud de Carilla ante el gran poema es
estrictamente cientifica, como ya he indicado. En
la bibliograffa que va al final del estudio, al se-
fialar los libros mds importantes que se han escri-
to scbre el Martin Fierro, brilla por su ausencia
el bello libro de Azorin, En torno a José Herndn-
dez (1939), que esti compuesto de “nueve fanta-
sias” o divagaciones imaginarias sobre el bardo
argentino. Aunque Carilla es también poeta, no
se interesa aqui por la critica “en carne viva”, que
es hija de la imaginacién creadora.



A propdsito, jquién es Eulogio Restrepo, aquel
humanista y poeta colombiano, a quien Azorin
presenta como el maestro de Hernandez? Este visita
a Restrepo en Parfs — una visita fantdstica, irreal,
porque el argentino nunca estuvo en Paris—, y
el sabio cclombiano contribuye decisivamente, con
el peso de su autoridad intelectual, a la publicacidn
del Martin Fierro. ;Quién es Eulogio Restrepo?
Personaje de ficcién azorinesca, desde luego. Po-
dria ser un trasunto de otro humanista colombiano
que... Podria ser... (as{ piensa mi maestro Ri-
vas Sacconi, asi pensamos los del Instituto Caro y
Cuervo) ... podria ser nadie menos que Rufino
José Cuervo, el creador de la moderna filologia

hispdnica, el generoso y lirico humanista colom-
biano que realmente fue coetineo de José Her-
ndndez, y que realmente vivié en Paris, dedicado
a su magna empresa intelectual. Podria ser Cuer-
vo. ¢{Por qué no?

El libro de Carilla serd analizado y valorado,
sin duda, por los especialistas en el Martin Fierro.
Aqui s6lo he querido dejar noticia de su aparicién,
de su gran interés cientifico y de la bravura espi-
ritual del autor, por enfrentarse a uno de los temas
capitales de la literatura argentina y americana

del siglo XIX.

Pepro SacaMAN.

BIBLIOTECA DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO
LIBROS INCORPORADOS EN EL MES DE SEPTIEMBRE DE 1974
Acosta SANCHEz, MERCEDES. — Ventana al infinito. gico, regional e hispanoamericano.  [Madrid|,
Nueva York, |Edit. Mensaje, 1974]. 74 p. Ediciones Aguilar, [1968]. 3 v. 26 cm. Con-

175 em.  (Coleccién Mensaje, 68).

AcNEw, Francis H.,, C. M. — Apostolos in the
New Testament. The origin of the concept and
the term. A bibliographical study. Denver,
Colorado, Saint Thomas Press, 1973. 1v, 105
p. (anv.), 1 h. 27 cm.

Arapemiia Nauk SSSR. Instrrur Larinskol Ame-
rik1, ed. — Kul'tura Kolumbii. Moskva, Iz-
datel’stvo “Nauka”, 1974. 333 p,, 1 h. front.
(1am.), ilus. (incl. mapas) 21%5 cm.

Avrronso CastinLo, HErNaNDO, coautor. — Leccio-
nes de matemitica para 5% afio de bachillerato.
Curso actualizado, acorde con los programas vi-
gentes. [Bogotd, Gréficas Camdel, 19737].
146 p, 1 h. ilus. 27 cm.  (Coleccién Ma-
temdtica Actualizada).  Contenido: Goniome-
tria y geometria analitica.

Avrronso CastinLo, HerNaNDO, coautor. — Lec-
ciones de matemdtica para 62 ano de bachillera-
to [por| Hernando Alfonso Castillo [y] Artu-
ro Camargo Castro. [Bogota, Grificas Cam-
del, 1973?]. 121 p.,, 1 h. ilus. 27 ecm. (Colec-
ciébn Matemdtica Actualizada). Contenido:
Estudio de funciones. - Nociones de calculo.

Aronso, Martin. — Enciclopedia del idioma. Dic-
cionario histérico y moderno de la lengua espa-
fiola (Siglos XII al XX), etimolégico, tecnold-
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tenido. ~'t. 1: A-Ch. -t 2; D:M. - t. 3: NiZ,

ALTOLAGUIRRE, ManugL. — Las islas invitadas., Edi-
cion, introduccién y notas de Margarita Smer-
dou Altolaguirre. Madrid, [Edit. Castalia,
1973]. 162 p, 3 h. lams. (incl. rets.) 18 cm.
(Cléasicos Castalia, 56).

Avrves Pereira, Teresinza, — El amor de los nar-
cisos. | Bogotd], Ediciones Espiral, 1974. 76
p, 2h. 17 em.

Anuario Pontificio per I'anno 1968. Citta del Va-
ticano, Tipografia Poliglotta Varicana, 1968.
112, 1829 p. front. (ret. col.), ilus. 165 cm.

Berruer, Kare. — Der Mensch und seine Verwirk-
lichung in den Homilien des Basilius von Ci-
sarea. Ein anthropologisch-ethischer Versuch.
Freiburg (Suiza), Universitit Freiburg, 1974.
var, 247, 60 p. 21 em. Dissertation zur
Erlangung der Doktorwiirde der Theologischen
Fakultit der Universitit Freiburg Schweiz
eingereicht.

Brasco IsiANEz, Vicenti. — Entre naranjos
La Habana, Instituto Cubano del Libro, 1972.
287 p. 18 cm. (Ediciones Huracin),

BotreL, Jean-Francoss, ed. — Creacién y publi-
co en la literatura espafiola. Edicién a cargo de
Jean-Frangois Botrel y Serge Salaiin. Con un
prologo de Francisco Yndurdin.  [Madrid],



Edit. Castalia, [1974].
facsims.) 18 em.

273 p, 1 h. ilus, (incl.
Literatura v Sociedad, 5).
( ¥

Braniek, Vinecent P, — An ontolegy of humanis-
tic understanding. Karl Rahner’s metaphysics of
knowledge in the context of modern German
hermeneutics ...  [Saint Louis, Missouri, Ma-
rianist Communications Center, 1971]. 266 p.
21 em.

Buxsauns, EnceLeert Maximivian, — Petrus Ca-
nisius und die kirchliche Frneuerung des Her-
zogtums Bayern 1549-1556.  Roma, Institutum
Historicum, S. 1, 1973, xxxu, 310 p. front.
(ret.) 24 cm.  (Bibliotheca Instituti Historici
S. T, 35)-

Camarco Castro, ARTURO, coautor. — Lecciones
de fisica |por| Arturo Camargo Castro [y| Ra-
fael Delgado Nieto. |Bogotd, Gréificas Cam-
del, 19737]. 131 p.,, 1 h. ilus. 27 em. Conte-
nido. - Mecinica. - Calor.

Camarco Castro, ArRTURO, coautor, — Lecciones
de fisica |por| Arturo Camargo Castro [y] Ra-
fael Delgado Nieto.  |Bogotd, Grificas Cam-
del, 19737]. 136 p,, 1 h. ilus. 27 cm. Conte-
nido. - Acdstica. - Optica. - Electricidad,

Castro Peroomo, César. — Defensa del orden ju-

ridico.  Bogotd, | Talleres Ediciones Paulinas],
1974.  xxvi, 490 p, 2 h. 21 cm.
CErvanTEs Saavepra, Micuer pe. — El Ingenicso

Hidalgo Don Quijote de la Mancha. La Ha-
bana, Instituto Cubano del Libro, 1972.  xmuu,
901 p, 1 h. ilus. 23 ecm. (Biblioteca Bdsica
de Literatura Espanola, Edicion Especial).

Coso Sukro, ], M. — Prolegdémenos al estudio del
ateismo por un catdlico. [Madrid, 1. G. Ma-
gerit, 1974]. 52 p. 23 cm.

Cuejov, ANToN Paviovica. — La dama del perrito
... La Habana, Instituto Cubano del Libro,
1972

397 p., 9h. 18 cm.  (Ediciones Hu-
racan).
Daza, Groria Ings, ed. — Tunja ... Fotografias:

Herndn Diaz. |Bogotd], Fondo Cultural del
Banco Cafetero, [1974]. [s. p.] front.
(facsim.), ldms. (algs. cols.)  29% em. (He-
rencia Colonial, 4).  Con 127 fotografias.

Duarte Raap, Arvaro. — Historia del café.  [Bo-
goti|, Fondo de Cultura Cafetero, [19747].
[s. p.]. ldms. cols. 274 cm.
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EsersoLe, Arva V., ed., prél. — Seleccion de co-
medias del Siglo de Oro espanol. Introduccion
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